LA CONQUISTA DE AQUITANTIA

as naves ponian proa hacia el sur con un suave

viento a favor que las acunaba sobre las olas, como

un perezoso monstruo marino con olor a vomito
seco y carne a punto de pudrirse. Cien, ciento veinte
naves, quién lo sabe con exactitud, lanzadas hacia un des-
tino tan cierto como seguro: conquistar Aquitania para la
corona de Inglaterra y restaurar, asi, el orden exacto de las
cosas, retornar a la naturalidad de lo que debe ser, al per-
fecto disposicionamiento de los hombres y los territorios.
Porque asi era como debia ser, como Dios habia dispues-
to que fuera. Nos limitdbamos a seguir sus dictados, a
servirle fielmente, pues a una nacion temerosa de su
poder nos sometiamos.

Caia el mes de mayo y acabdbamos de dejar atras
Southampton. Mis conocimientos de la lengua castellana,
imprecisos en algunos aspectos y no tan exhaustivos como
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quisiera, me habian llevado hasta alli. Yo, que no era sol-
dado ni estratega, que desconocia las artes de la guerra
hasta tal punto que era necesario disimularlo para no caer
en vergiienza ante los hombres, me hallaba inmerso en
uno de los lances méas singulares de mi vida. Observaba,
desde la popa, a la marineria faenando vivazmente con tal
ahinco, que parecia encaminar cada uno de sus esfuerzos,
de sus movimientos, hacia un fin conveniente pero inde-
terminado para mi. Todo aquello lo acometia con una
insolita sensaciéon de incertidumbre y falta de precision.
No me encontraba en mi mundo natural, ni nada sabia en
torno a lo que las acciones militares emprendidas por
nuestro rey se referia. Me preguntaba, en suma, si aquél
era un buen destino para mi. Poco habia cruzado, era justo
reconocerlo, las fronteras de Inglaterra. Poco suponian,
pues, mi experiencia y mis conocimientos. Tan s6lo un
largo viaje a Salamanca y mi insana curiosidad por apren-
der lo que es de otros, lograron que accediese a la lengua
de los castellanos. Torpes y faltos de rutina, mis conoci-
mientos, pues hacia unos cuantos anos, demasiados
quizas para mantener una certeza inquebrantable, debian
convertirse ahora en el tnico puente establecido con
aquellos a los que pronto acompafiariamos. Asi las cosas,
sobre el vaivén de abordo, mi Ginico interés era hallarme a
la altura de las circunstancias.

Vi todos los barcos alineados a lo largo del muelle
de Southampton y hasta mucho maés alla. Algunos de ellos
se hallaban fondeados una o dos millas mar adentro y,
todos, ofrecian un espectaculo espléndido: ésa era la gran-
deza de Inglaterra. Bastantes naves, la mayoria, eran de
tripulaciéon y bandera castellanas. El rey Fernando las
habia enviado vacias para hacerlas regresar con nuestra
tropa abordo. Nuestro rey, Enrique, su yerno, no conten-
to con ellas, mand6 sumar unas cuantas mas. Y aun se
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capturaron las que por alli arribaron en los ultimos dias
antes de la partida. Todo ello para ponerlas al servicio de
la corona y de sus mas nobles fines. Porque no de otra
forma podia ser denominada nuestra mision: reconquis-
tar Aquitania. Lo que una vez fue nuestro, era nuestro
para siempre, decia Enrique. Asi seria. Diez mil hombres
prestos para el combate y mas de un centenar de naves
zarpando majestuosamente rumbo a la costa norte de
Castilla se abrian camino entre las suaves olas del final de
la primavera. Nuestra flota sélo tendria un fin, de eso
estdbamos seguros los que en aquel momento nos hacia-
mos a la mar, y ése seria, no podia ser en modo alguno de
otra forma, la justa y rapida victoria.

Con nosotros, en las bodegas, transportabamos
arcos y picas. Poco mas. Estdbamos casi indefensos ante
nuestros enemigos, pero era sabido entre la tropa que eso
no habia de ser un problema: éramos, por decirlo a la
manera tradicional, la mano que empunaba la espada. Y la
espada, era el rey Fernando el encargado de proveerla. Ese
habia sido el acuerdo establecido entre nuestros sobera-
nos. Ibamos con las manos desnudas y los méas hermosos
atuendos de batalla. Fernando pondria armas temibles en
nuestras manos y altivos caballos castellanos entre las
piernas. Llevariamos la devastacion al sur de Francia.
Hariamos nuestra aquella tierra lejana. Gloria para la
corona de Inglaterra.

En el dia anterior, a la hora de soltar amarras, con
sol atin desperezandose, una fina lluvia empaii6 la magni-
ficencia del momento. Debimos interpretarlo como un
presagio de lo que después nos habria de sobrevenir, pero
no fue asi. Una extrafa mezcla de alegria y ansiedad mal
contenidas empano los augurios. Pero la suerte, y aunque
bien era cierto que nunca fui dado a las creencias alejadas
de la fe y basadas en poco mas que la supersticion, estaba
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escrita. La lluvia oscurecia la tibia mafnana y empanaba el
horizonte. Ese y no otro era nuestro destino: la desdicha
mas infame que nos llevaria por el camino de la perdicién.

Algunos hombres de los que se quedaban en tierra
y que habian sido parte del numeroso grupo de braceros
que, a lo largo de semanas de duro trabajo, contribuyeron
a aprovisionar las naves con todo lo necesario para el viaje
y los primeros dias de estadia en las tierras castellanas,
ayudaron a soltar las amarras y se quedaron alli, quietos,
absortos, despidiéndonos con austeras agitaciones de las
manos, mostrando las palmas abiertas y sucias, llenas de
callosidades e inmundicia. Parecia leerse en sus rostros la
desazon ante la incertidumbre que nos aguardaba. Una
incertidumbre patética, insana, atroz.

Mi calidad de intérprete de la expedicion, hizo que
el mismisimo Thomas Grey, marqués de Dorset y Capitan
General de nuestro ejército, me quisiera en su nave. El
mar estaba tranquilo y soplaba un viento suave del noro-
este que engrandecia el velamen. La ruta era simple:
siempre hacia el sur bordeando toda la costa francesa. Los
casi diez mil trescientos hombres de la expedicion se
repartian con calculada precision a lo largo y ancho del
mar. Las naves portaban en sus entrafias lo que Inglaterra
aportaba a la campana: nueve mil soldados ingleses vy,
cémo no, los que se ocupaban de su cuidado y acicate: del
alma, del sentido y, desde luego, del estbmago. Y, no lo
olvidaré, seiscientos mercenarios germanos que acudie-
ron ante el rey y se interesaron por la empresa. Raudo,
Enrique los incorporo al ejército de los suyos. Los germa-
nos, bien era sabido, luchaban frente al enemigo con
fiereza y hasta la muerte. Tal punto alcanzaba esta bravu-
ra, que nuestros propios hombres, aliados en esta
empresa, les temian lo suficiente como para que, con buen
juicio, Dorset los dispusiera en barcos separados del resto
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de la tropa. Tan s6lo les acompanaban en el viaje la mari-
neria castellana y un par de oficiales ingleses al mando, y
eso bastaba.

Las evoluciones de la expedicion parecian ir bien.
Hacia unos dias que habiamos cobrado la primera solda-
da. La tropa se sentia contenta y todos, sin excepcion,
hacian sonar las monedas en el fondo de sus bolsillos, un
dinero ganado simplemente a cambio de su presencia y
por el que ningun sufrimiento ni quebradero de cabeza
habia sido necesario intercambiar. Desventurados, se las
prometian felices sin saber que muchos de ellos jamas
regresarian a casa. La gloria prometida, la conquista, mas,
la reconquista de Aquitania para la corona de Inglaterra,
se habia de convertir en un itinerario de horror y sangre,
de olvido y mentiras. Pero ellos, ahora, nada sabian de lo
que estaba por llegar. A pesar de la lluvia incesante, la pri-
mavera templaba ya lo suficiente las cubiertas de las naves
como para que la temperatura abordo fuera, cuanto
menos, agradable. Se abrian varios barriles de cerveza al
dia y se bebia con generosidad. Los oficiales, lejos de cen-
surar tal actitud, la consentian e, incluso, en ocasiones,
era alentada con palabras de &nimo o, al menos, median-
te omision del ejercicio de su autoridad. Hombres en
estado de ebriedad entrechocaban entre si al tratar de
caminar por las cubiertas desiguales y surgian pequenos
conflictos que el propio alcohol y el arrullo de las olas se
encargaban de apaciguar. Los oficiales consideraban las
borracheras de abordo como un mal menor. Demasiados
hombres con demasiado tiempo sin nada que hacer. Al
menos, entre la bebida y los juegos de azar o destreza que,
a su calor, surgian en cada rincon de los barcos, las horas
se hacian mas cortas y parecian desaparecer a poco que no
se pensase demasiado en ellas.
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Dorset y sus oficiales trazaron el rumbo dejandose
guiar en todo momento por los patrones castellanos de los
navios. Entre los unos y los otros, considerando la fuerza
del viento y la bonanza del clima, calcularon en no mas de
veinte jornadas de navegacién el tiempo necesario para
alcanzar la costa de Castilla. Tan s6lo habia que dejarse
llevar, les oi decir en varias ocasiones, satisfechos, orgu-
llosos. Se jactaban de que la buena suerte estaba de su
parte porque aunque asi no lo fuera, Inglaterra sabria dar
los pasos necesarios para encontrarla. Arribariamos a la
peninsula por el norte, quizas en San Sebastian, y situaria-
mos nuestro ejército cerca de la frontera francesa. El plan
era simple. Enrique habia otorgado a Dorset instrucciones
precisas: debia esperar a los hombres de Fernando y reco-
ger la entrega de las armas y los caballos prometidos.
Después, una vez que Fernando hubiera provisto, pene-
trariamos tras la frontera y hariamos nuestros, sin
tardanza, todos los territorios hallados en el camino:
Aquitania, aquella tierra yerma que durante tantos afos
habia sido inglesa y que los franceses, aliados con el
mismo demonio, habian arrebatado traicioneramente a
sus legitimos duefios.

En ocasiones, nuestro barco se acercaba tanto a los
que viajaban cerca de nosotros que podiamos escuchar las
conversaciones de los hombres sobre la cubierta. Algunos
polemizaban en torno a asuntos de poca importancia y
todos trataban de conseguir que las horas pasasen de la
forma mas rapida posible. Animados por la cerveza, inclu-
so en su ausencia, los hombres tenian en la charla una
diversion que, si bien intrascendente, ayudaba de forma
notable a pasar el tiempo. El tema preferido en los deba-
tes se centraba en, por supuesto, la empresa a la que
ibamos a prestar todo nuestro esfuerzo y en cuyo camino
ya estabamos de forma inexorable. Los soldados fantasea-
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ban con las riquezas de Aquitania que habrian de repar-
tirse como botin de guerra, de sus mujeres, de su clima
templado y muy alejado de la lluvia que, en aquellos
momentos, les calaba tan profundamente: aunque se cobi-
jaran durante todo el dia y toda la noche bajo toldos o
improvisadas casetas fabricadas con barriles de cerveza
vacios, los huesos comenzaban a dolerles hasta tal extre-
mo que las articulaciones se anquilosaban y hasta el mas
leve movimiento se convertia en causa de dolor.

La tropa, a pesar de todo, se mostraba optimista, y
lo era en tal manera y de forma tan alejada de una per-
cepcion sensata, que no contemplaban, siquiera, la
posibilidad de que los franceses fueran a ofrecer la mini-
ma resistencia. Pensaban, lo pensaban de verdad, que la
conquista de Aquitania seria un paseo triunfal de miles de
hombres a caballo arrasando y destruyéndolo todo a su
paso. A fin de cuentas, nosotros éramos ingleses y el ene-
migo, tan soélo, franceses infectos por los que sentian
menos afecto que por los piojos que plagaban las bodegas
de las naves que nos transportaban. Francia no era un
enemigo digno de ser denominado como tal, y si, en el
pasado, sufrimos derrotas a sus manos, no sucedi6é porque
la bravura de Inglaterra hubiera sido puesta en cuestion,
sino por circunstancias adversas y un tanto abstractas que
consiguieron que el devenir de los sucesos aconteciera de
la forma en que lo hizo.

Dia a dia, barril de cerveza a barril de cerveza,
Francia y los franceses iban disminuyendo de tamano y
gallardia, de capacidad para la defensa de su territorio y
de, simplemente, inteligencia para darse cuenta de que
todo estaba perdido para ellos. Los nuestros adquirieron
por costumbre mofarse con desdén de la pusilanimidad
francesa y, poco a poco, aquello se tornd en el centro de
todas las conversaciones.
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Francia, por supuesto, mucho me temi que no
compartia en absoluto los puntos de vista de nuestros
hombres. No sabiamos, entonces, si se estaban preparan-
do para la defensa. No lo sabiamos, al menos, los que,
como yo, ostentdbamos cargos de nula responsabilidad en
las estrategias de la guerra. Dorset y sus oficiales, por el
contrario, a buen seguro rumiaban que la batalla no seria
facil. No obstante, no lo dejaban entrever y mantenian, en
sus escasas relaciones con la tropa rasa, un talante desa-
fiante que no dejaba a los hombres resquicio para la duda:
conquistariamos Aquitania, y cada francés, hombre,
mujer o niio que se interpusiera en nuestro paso, seria
horadado por la punta de nuestras lanzas.

Dias después, avistamos la costa francesa y, rapi-
damente, el patron castellano de nuestra nave dio orden
de alejarse mar adentro. Estaba claro que no queria tentar
a la fortuna. El no se hallaba tan seguro como los oficiales
ingleses de que la suerte estaba siempre del lado de los
buenos y de los piadosos. Sabia del poder de los franceses
y de que era mejor no correr riesgos innecesarios. Navegar
unas cuantas millas mar adentro no perjudicaba a la ruta
establecida, no demoraba la llegada ni obligaba a efectuar
grandes rodeos. No existia, pues, motivo para exponerse.
El resto de las naves, a indicaciones de la nuestra, nos
siguié mar adentro. A pesar de todo, una flota de las carac-
teristicas de la nuestra, jamas pasaba desapercibida. A
buen seguro, los franceses nos habian avistado y estaban,
ya, informando del movimiento de tropas. Pues nada de
otra naturaleza podian estar transportando méas de cien
buques sigilosos con rumbo desconocido y que, a pesar de
navegar relativamente cerca de la costa, en ningun
momento mostraron interés por acercarse a ella, sino al
contrario, al avistarla, viraron y se alejaron en el horizon-
te. La voz, Dorset lo sabia, se corria por toda Francia: algo
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misterioso sucedia y para hacerle frente habian de estar
preparados.

Los franceses de buena voluntad, las gentes llanas
que no ofrecieran resistencia, serian respetadas y sus
haciendas sujetas al tributo de la corona inglesa. Poco
habia, pues, que temer de nosotros. Aquellas tierras eran
nuestras en igual medida que cualquier otra tierra inglesa.
Esa era la opinion de Dorset y la justificacion a la empre-
sa. De igual forma que los castellanos habian expulsado a
los arabes de las tierras que estos habian poblado durante
siglos, pues pertenecientes a Castilla por designio de Dios
eran y no propiedad de infieles venidos de lugares infa-
mes, nosotros, Inglaterra representada en nuestras tropas
y nuestras armas, recobraria lo que, por derecho, habia
sido suyo desde tiempos inmemoriales. Dorset asi lo
entendia y, por supuesto, esto lo convertia en creencia
obligada para todos y cada uno de los miembros de la
expedicion.

Un disturbio se produjo en uno de los barcos que
portaban a los mercenarios germanos. Como temimos
desde el principio, su caracter pendenciero no condujo a
nada bueno. Un marinero castellano fue arrojado por la
borda en medio de una disputa y rapidamente se hundio
sin dar tiempo a sus compaifieros para rescatarlo. Uno de
nuestros capitanes de infanteria, Lord Willoughby, testigo
de la reyerta por hallarse abordo en calidad de maxima
autoridad inglesa en la nave, dispuso, con prontitud, que
el agresor fuera detenido y puesto bajo arresto. Los ger-
manos, gregarios y constantes en sus obcecaciones,
ofrecieron resistencia al arresto y el mismo agresor blan-
di6 su arma ante el rostro sin que nadie hiciera nada por
reducirle. Tuvo que ser el propio jefe de su horda quien le
arrestara sin miramientos. Le oblig6 a envainar la espada
y ordené que permaneciera en la bodega, acompanado
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siempre por dos vigilantes que se turnarian a lo largo del
resto del viaje, hasta que, una vez en tierra firme, Dorset
dispusiera un justo castigo.

La marineria castellana no se sinti6 satisfecha con
el arresto y sinti6 temor y preocupacion abundantes, méas
aun teniendo en cuenta que los motivos que tuvo el ger-
mano para arrojar a su compafero por la borda, eran
nimios y absurdos y se limitaban a una obstruccion en el
paso cuando aquél quiso caminar siguiendo la linea que
una tabla trazaba sobre la cubierta de la nave. Observando
que los miedos de los castellanos no remitian, Willoughby
hizo que subiese abordo un grupo de soldados ingleses
con el cometido firme de evitar més incidentes de este
tipo. Los germanos tomaron este hecho como una provo-
cacion y Willoughby hubo de amenazar con perder
definitivamente las abundantes soldadas con las que el rey
de Inglaterra agraciaba a los mercenarios, para aplacar su
ira.

Mientras tanto, en ése y otros barcos, algunos de
los hombres comenzaban a presentar, ademas del ya
conocido anquilosamiento de los musculos, los males pro-
pios de la navegacidon en alta mar. No eran, ninguno,
gentes acostumbradas a viajar sobre la cubierta de un
barco y fueron presa de mareos y vomitos. Siempre, a
cualquier hora, en medio del dia o de la noche, podian
observarse una o dos figuras maltrechas apoyadas en la
borda y vomitando con violencia més all4 de ella. Muchos,
los que en méas lamentable estado se hallaban, se sentian
incapaces, incluso, de alcanzarla a tiempo y vomitaban
sobre la cubierta o en la propia bodega, dejando, asi, toda
la nave impregnada de un hedor maloliente que, con los
dias, fue tornandose en putrefacto.

Los médicos, a pesar de lo mucho que estudiaron el
estado de los hombres, no observaron nada excepcional y
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corroboraron lo conocido: los sintomas eran los propios
de los que se hacian, siendo de tierra adentro, a la mar
abierta. La prueba de ello estaba ante los ojos de todos: los
marineros castellanos, aunque comian de la misma des-
pensa y bebian de idénticos barriles, se encontraban en
perfecto estado de salud y nada en ellos hacia presumir
que, pronto o tarde, fueran a caer presas del malestar que
dominaba a la tropa inglesa.

Con la intencion de aliviar los mareos, a los hom-
bres cuyo estado se volvia mas alarmante les fueron
dispensados cuidados especiales. Cuidados que, por otra
parte, se limitaban a evitar la deshidratacion ofreciéndo-
les raciones adicionales de agua y frutas frescas. Algunos
se aliviaron y otros continuaron en idéntico estado o
empeoraron. Incluso, cuando algunos conseguian sanar y
recuperar parte de las fuerzas perdidas en los accesos por
la borda, nuevos hombres que hasta entonces habian
soportado el vaivén de las naves con mayor o menor ente-
reza, caian presa de los vértigos y era necesario asistirles
en su padecimiento. Nada, en cualquier caso, evitd que un
fuerte hedor a vdmito pendiera, como suspendido del aire,
sobre nuestras cabezas y no nos abandonara durante el
resto del viaje.

Comenzaron a rondar, saltando de nave en nave,
rumores que afirmaban, no supe si con fundamento o en
ausencia de él, que la marineria castellana aprovechaba el
mal estado de salud de muchos de los nuestros para hacer
acopio de viveres y robar cuanto a su alcance se encontra-
ra. Los oficiales ingleses trataron de poner orden y evitar,
asi, enfrentamientos innecesarios que sblo nefastas conse-
cuencias podrian acarrear para nosotros, incapaces como
éramos, en la mayor parte, de gobernar una nave de esas
caracteristicas sin hacerla zozobrar antes de pocas horas.
Los castellanos eran gentes amigas y asi habia de quedar
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explicito en cada una de nuestras acciones. Por interés y
por conviccidon. Nuestros monarcas eran familia y nues-
tros pueblos estaban hermanados por tal regia alianza.
Tanto era asi que, a excepcion de unas cuantas naves
aportadas a la expedicion por nuestro propio rey y algunas
mas apresadas a los franceses y a los que, convirtiéndose
asi en enemigos de Inglaterra, trataban de comerciar o
establecer vinculos con ellos, el grueso de la flota que tras-
ladaba a nuestra tropa tenia origen castellano. Naos
provenientes todas ellas de la costa cantabrica, robustas y
amplias, construidas para alojar mercancias y navegar
muy lejos de puerto, en aquellos momentos albergaban la
carga mas preciosa de Inglaterra: su ejército.

La marineria era experta y se conducia con soltura
en alta mar. El patron castellano de la nave apenas preci-
saba dar ordenes a sus hombres. Estos parecian saber en
todo momento qué era lo que habia que hacer y asi lo dis-
ponian con presteza. Pernoctaban, casi todos, en mejor
condicion que la nuestra, bien situados al abrigo del vien-
to y la mar, entre cubiertas y dotados de grandes
comodidades. Era por ello que los nuestros se quejaban y,
si se pensaba con detenimiento, no les dejaba de asistir la
razon: nuestro pais pagaba, y generosamente, el alquiler
de estos barcos construidos en origen para la pesca de la
ballena y el bacalao, con la sola misi6on de que las tropas
inglesas fueran transportadas, sanas y salvas, a tierras
castellanas. No era, en consecuencia, justo, que nuestros
soldados, al menos los més destacados de entre ellos,
tuvieran que hacinarse en los rincones més infectos de la
embarcacion. No lo era. Y, sin embargo, asi sucedia.

Algunos hombres, siendo yo el Gnico miembro de
la expedicion que hablaba el idioma de la marineria, se
dirigieron a mi con incesantes enojos. Se me ordeno,
entonces, que trasladase estas quejas al patron de la nao.
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Asi lo hice en cuanto tuve ocasién de ello. Lo llamé por su
nombre y solicitd, con una amable sonrisa en los labios,
que aguardara un poco hasta que finalizase la faena que
tenia entre manos. Asi lo hice y, cuando pudo atenderme,
lo hizo mostrando en todo momento gran interés. Por
supuesto, prometi6 hacer algo al respecto. Era su deseo, y
el de su propio rey, que los ingleses fueran tratados de la
mejor de las maneras posibles. Me explic6 que debia com-
prender, y que asi debia trasladarselo a nuestro Capitan
General, que una nave suponia un espacio reducido en el
que se hacia necesario conformarse con la escasez y la
incomodidad. Le respondi, utilizando todas y cada una de
las expresiones de cortesia que conocia en el idioma cas-
tellano, que agradecia su consideracion y aceptaba, como
no, las explicaciones obtenidas, pero que nuestro Capitan
General se sentiria mucho mas satisfecho si la situacion de
nuestra tropa pudiera mejorar, cuanto menos, minima-
mente. Ahi qued6 nuestra conversacion y, cuando Dorset
me pidi6 que le rindiera cuentas, le sefialé lo que pensaba:
el patron castellano no iba a hacer nada al respecto y la
desigualdad entre la marineria y la tropa inglesa se iba a
mantener a lo largo de todo el viaje. Dorset parecid
pensarselo, pero después me indico6 que no insistiese,
incluso si nuestros hombres volvian a mi con quejas y res-
quemores. Decidid, no me cabe duda, que era mejor
aguantar por unos dias la humillacién de saberse des-
denados antes que arriesgarse a abrir una herida en la que
poco teniamos que ganar y si mucho que perder.

La monotonia reinante hizo que los rumores y las
habladurias continuaran vivos entre los hombres: los
espainoles robaban nuestras provisiones en cuanto
podian. Realmente, no sé hasta qué punto pudo ser esto
verdad después de observar con detenimiento el estado en
el que ellos se encontraban abordo y en el que nos halla-
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bamos nosotros: a todas luces, su posicion era mucho
mejor. No necesitaban robarnos porque ya disponian de
todo lo que les era necesario. Se bastaban y se sobraban y,
si me apuraba en la reflexion, podria llegar a sefialar que
deberian ser los nuestros quienes hurtaran de lo suyo.
Pero el hastio y la inactividad estaban haciendo mella en
la tropa y traian, como consecuencia, retorcidos pensa-
mientos e ideas descabelladas a las mentes de nuestros
hombres.

Los mareos se volvian cada vez mas frecuentes. La
mitad, o més, de nuestra tropa vomitaba por la borda en
un espectaculo atroz. A veces, cuando las olas se encres-
paban mas de lo normal, apenas era posible hallar un
hueco en la borda para sacar, por ella, la cabeza al exterior
de la nave. Asi las cosas, algunos hombres se sentaban en
la cubierta y vomitaban dentro de los cubos destinados a
la limpieza. Su presencia se aparecia lamentable y dolia de
verdad verlos en aquel estado y saber que nada, o muy
poco, se podia hacer por ellos. La tnica solucion para
estas lastimosas circunstancias era tomar tierra.
Entonces, s6lo entonces, desaparecerian los sintomas pro-
vocados por el azote de las olas. Pero hasta llegar a Castilla
no tocariamos puerto. Aunque hubiera sido de vital nece-
sidad, nuestro Capitan General habria ordenado hundir
las naves antes de hacer tierra en territorio francés. Morir
ahogados era una muerte preferible a la que los salvajes
franceses nos depararian si consiguiesen atraparnos.
Mientras el momento de arribar a Castilla llegaba, cada
cual deberia, como mejor pudiera, sobrellevar la situa-
cion.

Lo mas enervante de todo esto se significaba al
observar como, mientras los nuestros se arrastran mori-
bundos por el barco, los castellanos hacian su vida normal
como si los males acaecidos no fueran con ellos. Era desa-
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zonador observar, dia a dia, su suficiencia al cruzarse con
nosotros. Se afanaban en sus labores y, mientras, nos
miraban con una mezcla de desprecio e indiferencia que
conseguia que a algunos nos hirviera el alma. Dorset
pidio, hasta en dos ocasiones, calma, y apel6 a la brevedad
del viaje. Si los vientos nos eran favorables y la mar se
mostraba en calma, como asi estaba sucediendo por fortu-
na, pronto arribariamos a puerto. Mientras, deberiamos
sobreponernos a la humillacién de vernos limitados en
nuestras capacidades fisicas y, mas grave aun, de tener
que soportar la hilaridad castellana. Esto altimo era lo
mas dificil, pues el orgullo inglés no permitia, bajo ningtn
concepto, la puesta en cuestion de la gallardia de ninguno
de nosotros. En cualquier otra situacion, la respuesta de
los que adn sanos se conservaban habria sido una y muy
explicita: un severo castigo que ejemplificase ante la mari-
neria sobre como se paga el desafecto a lo inglés. Una vez
mas, Dorset prefirid, con gran espiritu diplomatico, tra-
garse el honor ante la posibilidad de crear desavenencias
con los que eran parte esencial en esta fraccion primera de
la campana. Ya habria tiempo, dijo, de formular las quejas
oportunas una vez en tierra cuando nuestra dependencia
de los marinos castellanos hubiera menguado notable-
mente.

No creo que en ningin momento la marineria sin-
tiese algtn afecto especial por la tropa inglesa. Creo que se
sentian privilegiados en muchos aspectos. Su concepto de
nosotros no debia de ser superior al de chusma extranjera
sin capacidades notables a la vista y carentes de toda habi-
lidad para la vida maritima, algo que, a ojos de hombres
que habian pasado mas tiempo en sus vidas sobre la
cubierta de madera de un barco que en tierra firme, debia
ser motivo de desprecio infinito. El hecho de acudir casi
completamente desarmados a la batalla, no afiadia posibi-
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lidades al juicio. En varias ocasiones, sorprendi algunos
comentarios en los que se nos trataba como estupidos
ingleses que se dirigian a una muerte segura. Ellos, claro,
desconocian la provision que Fernando nos entregaria en
cuanto alcanzasemos la frontera aquitana. Mientras tanto,
supongo que no estdbamos mostrando lo mejor de noso-
tros mismos.

Algunos hombres se encontraban muy mal y mal-
decian el momento en el que fueron enrolados en esta
expedicion. A esto, debian sumar la desgracia de saberse
atrapados en medio del mar y tener, a no ser que prefirie-
ran ser abandonados en un bote a su suerte en medio del
golfo, que soportar el nefasto viaje hasta el final previsto.
No habia, pues, otro remedio que aguantar como buena-
mente se pudiera. El hedor del vomito recorria toda la nao
y algunos oficiales comenzaron a salir a cubierta con el
rostro cubierto con un pano. Ni siquiera el viento que
siempre soplaba y que nos hacia, jornada a jornada, ganar
millas hacia nuestro destino, ayudaba a disipar la pesti-
lencia: habia quedado impregnada en la propia cubierta
de las naves y, a pesar de que se fregaba con asiduidad, la
hediondez estaba con nosotros, en nuestros cuerpos, en
nuestras ropas, dentro de las narices.

En una de estas interminables jornadas de viaje,
cuando los castellanos se hallaban ya en aguas que les
eran familiares, tuvimos ocasiéon de observar una escena
que, por ser todos nosotros hombres de tierra adentro y
desconocedores de lo relacionado con la vida en el mar,
nos asombr6é como pocas veces en nuestras vidas habia
sucedido. Uno de los marineros que guiaba la nave grit6
varias veces tratando, asi, de llamar la atencioén de sus
companeros. Tuve dificultad para comprender lo que
decia, pues los marineros tenian la costumbre de hablar
entre ellos en una jerga indescifrable para mi, de manera



LA CONQUISTA DE AQUITANTIA

que, ante el requerimiento de varios de los nuestros para
que les tradujese lo que el castellano voceaba, me senti
incomodo y dubitativo. Por fin, preferi preguntar antes de
facilitar a los mios una informacién errénea. He de decir
en mi descargo que me era en extremo dificultoso com-
prender toda la jerga nautica que los marineros usaban
entre si, pero, he de admitir también, que el oscuro dia-
lecto en el que se expresaban los marinos era totalmente
impermeable para mi.

Me hallaba recibiendo las informaciones requeri-
das cuando una vision hizo que todo lo demas fuera
superfluo y que cayera, en ese mismo instante, en la cuen-
ta de todo lo que estaba sucediendo y que al marinero
excitaba en tal manera como para pregonarlo a voz en
grito: muy cerca de nosotros, por estribor, una ballena
resoplaba.

Estas gentes que nos llevaban rumbo a Castilla y
que, al menor descuido, se mofaban de nuestra torpeza en
el mar, no eran sino, todos ellos, pescadores que alquila-
ban sus servicios, por dinero y por temor, al rey Fernando.
Su labor principal en esta vida, para la que vivian y para la
que morian, se resumia en la caza de la ballena, animal de
dimensiones insospechadas y muy abundante en todo el
golfo. Segtn la época del ano, me explicaron mas tarde, se
hacia posible observarlas mientras migraban desde el Mar
del Norte hasta las aguas mas calidas de la costa cantabri-
ca, donde, por lo general, se reproducian antes de volver,
con la primavera, a aguas septentrionales.

La ballena se movia lenta y pesarosa, no temiendo
nada de nosotros. Parecia no tener prisa y su descomunal
cuerpo se hundia despacio bajo la superficie para, un poco
mas alla, volver a surgir resoplando con fuerza. Respiraba
el mismo aire que nosotros, dijo un marinero, y no pude
dejar de pensar cuan extrafio era que lo que ahora estaba

25



26

ALBER VAZQUEZ

dentro de los pulmones de la ballena, pronto podria estar-
lo en los mios. A fin de cuentas, aquella criatura nada
tenia en comun con ningin animal que inspirase aire
conocido por mi y, mucho menos, con un ser humano.
Dios, a veces, camina por vericuetos demasiado inextrica-
bles.

Los tripulantes, de repente, prorrumpieron en gri-
tos y alborozos. No sabiamos de qué se trataba y yo ya
habia desistido de tratar de comprender lo que los caste-
llanos se decian los unos a los otros, asi que, en silencio,
observamos con mucha atencion para tratar de compren-
der. Pronto lo descubrimos: tras la ballena, con un ritmo
intenso y acompasado, una pequena embarcacién la per-
seguia con tenacidad. No eran méas de diez o doce
hombres sosteniendo, cada uno de ellos, un gran remo
que impulsaban con ambas manos. En la proa de la
embarcacion, el que parecia ser el patréon de la diminuta
nave, marcaba con su voz el ritmo a los remeros. Trataba,
o asi nos lo parecia, de regular sus fuerzas para conseguir
alcanzar a la ballena antes de que éstas se malgastasen en
aproximaciones baldias.

Los marineros de nuestro barco habian abandona-
do todos sus quehaceres cotidianos y se agolpan en la
borda para observar el espectaculo que, a buen seguro, no
les era ajeno. Pude notar en sus expresiones cierto sabor
nostalgico ante una actividad que, con certeza, significaba
la suya. Comprendi, entonces, el pesar que suponia en
ellos tener que cargar con nosotros y perder el tiempo en
actividades tan poco emocionantes pudiendo estar dedi-
cados, en cuerpo y alma, a la caza de aquellos majestuosos
animales.

El patrén de la embarcacion, mientras tanto, se
situd, de pie, sobre la proa. Estaban ya muy cerca de la
ballena y ésta casi se habia detenido. El patrén empuii6 un
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pequeiio arpén y lo sostuvo en tensiéon sobre su hombro.
Aguardé unos momentos en silencio, quizas esperando
que el animal le mostrase el flanco adecuado y, por fin,
con el tnico impulso de su brazo, lanzo el arpon con tal
precision que fue a clavarse en la carne de la ballena. El
ataque, aunque fatal, no evit6 que el animal tardase bas-
tante tiempo en sucumbir. Para entonces, la embarcacion
se le habia acercado lo suficiente para que nuevos arpones
impactaran sobre ella desangrandola irremisiblemente.
Las heridas trajeron la muerte y el mar se tin6 de rojo.
Hubo gritos de alborozo entre los pescadores.

La marineria castellana se sumd a la algarabia.
Proferian exclamaciones de &nimo y, en medio de ellas, un
marinero se dirigié a mi, y excitado, me explic6 de donde
habia surgido la pequefia embarcacion que habia dado
caza a la ballena: llegaba directamente desde tierra firme
donde, en un puesto destacado, un vigia debia haber avis-
tado al gran animal y dado, entonces, la voz de alarma.
Los pescadores no se lo habian pensado dos veces y, a gol-
pes de remo acompasados por el ritmo que imprimia
sobre ellos el patron con su voz parsimoniosa, se habian
hecho a la mar tras ella dandole alcance y muerte. El vigia
de nuestra nave, en ese preciso instante, puso palabras a
la intuici6on que me embargé. S6lo debimos girarnos en la
direccion que él apunt6, para contemplar tierra firme.
Castilla estaba al alcance de la vista.

Mi nombre es John Rowley y mi sueldo en esta
empresa fue desde el primero al dltimo, de seis peniques
diarios. Queda dicho para los que, en el futuro, quieran
saber de nuestra ventura.
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osteamos hacia el este durante unas pocas millas

bajo un intensa y penetrante lluvia. A pesar de que

faltaba poco para la llegada del verano, el viento
soplaba frio y cortante. Las manos se me habian secado y
comenzaban a abrirse pequenas heridas en los nudillos
que sangraban a ratos, obligdndome a manejarme con cui-
dado para no ensuciar mis enseres. Hacia frio y el
ambiente era muy htimedo. Los huesos comenzaron a
dolerme y tuve, durante varios dias, dificultades para sen-
tarme y volver a ponerme en pie. Por suerte, el fin del viaje
estaba proximo. Unas horas, poco méas, y podria comenzar
a poner remedio a mis males en tierra firme.

Alcanzamos Pasajes a primera hora de la tarde. La
bocana del puerto natural, vista desde el mar, parecia
extremadamente angosta, como una grieta abierta por
accidente en una montafia descomunal que se enterraba
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en el mar con violencia y extrema verticalidad, de manera
que se volvid necesario contar con la ayuda de los marine-
ros locales para que nos mostraran el camino correcto
entre las rocas. Varios de ellos acudieron en nuestro auxi-
lio al observarnos indecisos. Se trataba de la rutina
habitual. Aventurarse a cruzar la bocana sin conocer con
precision el orden de las rocas y los arrecifes bajo la super-
ficie del agua, se transformaba, nos dijeron, en una
imprudencia que habia tenido como consecuencia que no
pocos insensatos hubieran terminado con sus naves en el
fondo de la bahia. El paso, a pesar de todo, fue complica-
do. Habia que penetrar muy despacio, sin perder en
ningin momento de vista las indicaciones de los luga-
refios. Estuvimos, durante toda la operacion, enteramente
en sus manos. Si lo hubieran deseado, con suma facilidad
nos podrian haber dirigido hacia un arrecife oculto bajo el
aguay permitir que el casco de nuestra nao se quebrase en
él abriendo tal via de agua que irse a pique fuera cuestion
de escasos minutos. Podrian haberlo hecho y entretenerse
mirando al abrigo del puerto mientras las naves restantes,
fuera, en mar abierto, poco podrian hacer por evitarlo. Por
suerte, nuestra marineria, conocida para ellos, nos identi-
fico desde el primer momento como naves amigas. No
hizo falta nada mas. Con suma paciencia, los barcos se
agolparon en el exterior aguardando el turno para entrar
enfilados, uno a uno, muy despacio e intimidados por olas
de considerables dimensiones que rompian en las rocas de
las riberas levantando la espuma a la altura de tres o cua-
tro hombres.

Una vez dentro, el puerto se mostraba amplio y
suficiente para contener sin estrecheces todas nuestras
naves. Después de tantos dias de penurias en alta mar, era
agradable sentirse al abrigo de las montanas y en aguas
calmas. A pesar de hallarnos en tierras extranjeras, lejos,
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muy lejos de casa, aquel lugar nos parecio tranquilo y apa-
cible, con grandes similitudes a nuestra patria: pastos
verdes, ganado rumiando con parsimonia en las lomas,
una suave bruma que cubria los amaneceres y casas bajas
de piedra y madera en las que, a juzgar por el humo que
brotaba de las chimeneas, siempre se encontraba encendi-
do el hogar.

Los lugarefios, al contemplar el solemne desfile de
naves, parecieron asombrados. En sus rostros curtidos
por la sal del mar, solo pudimos leer sorpresa. Desde
luego, no nos esperaban. Nadie se habia dirigido, al pare-
cer, a ellos para ofrecerles noticia de nuestra llegada. Nos
miraban desde las riberas sin moverse ni realizar gesto
alguno. Gentes tiesas, como palos hundidos en la arena,
enjutas, sombrias y silenciosas. A pesar de todo, no inspi-
raban desconfianza. Parecian estar ahi, como parte misma
del paisaje, con las palmas de las manos mirando hacia el
interior. S6lo los nifios que merodeaban sin nada que
hacer, se aprestaron, con jubilo, a levantar los brazos en
senal de bienvenida. Yo, como ellos, sin tarea alguna a mi
alcance antes de tomar tierra, me entretuve correspon-
diendo a los saludos desde estribor mientras la marineria
se afanaba en las maniobras y la tropa comenzaba a pre-
parar el desembarco.

Dorset estaba deseoso de anunciar nuestra llegada
al rey Fernando. Esa se aparecia como su principal priori-
dad y nada, en su mente, habia més importante ni mas
urgente que ofrecer el anuncio de nuestro arribo.
Esperaba con ansiedad la venida de las armas para
emprender, cuanto antes, la empresa. Queria, y todos con
él, llegar, vencer y partir prestos de regreso a casa con las
noticias de la victoria. Nada nos ocupaba, nada nos
retenia en aquellos parajes distinto a la guerra pronta y
triunfal. Creo que, incluso, llegd a pesar en ella como en
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un tramite molesto que se hacia necesario cumplimentar
cuanto antes para regresar a Inglaterra y recibir los justos
reconocimientos por la anexiéon conseguida. En unos
minutos, Dorset habia dispuesto una pequeiia partida de
hombres para descender a tierra. Nuestra nao, una de las
primeras en entrar en el puerto, se hallaba amarrada junto
a una pequena ensenada en la que se levantaban varias
casas que conformaban un diminuto ntcleo urbano.
Junto a Lord Howard, Teniente General de la expedicion,
varios hombres de su guardia personal y yo mismo reali-
zando mi trabajo de intérprete, descendimos a tierra y
tratamos de entablar contacto con las autoridades locales.

Me dirigi a los primeros hombres que, con aspecto
de pescadores, hallamos en nuestro camino. Eran gente
ruda, pero con traza honesta y, una vez salvado el inicial
desconcierto y habiéndonos presentado como amigos,
extremo sobre el que, con seguridad, estaban avisados
pues la noticia en torno a nuestra naturaleza habia corri-
do con presteza por toda la poblacion, nos atendieron
gustosamente. De nuevo, la jerga que aquellas gentes uti-
lizaban entre si, se me hacia incomprensible, pero, por
suerte, la lengua castellana no les era ajena. Traté, por
todos los medios, de que se me indicara el rumbo para
contactar con quienes les gobernaban. No nos costo
demasiado esfuerzo dar con ellos, un par de hombres gor-
dos y viejos que se anunciaron como miembros del
concejo municipal, y, otra vez, contemplé el desconcierto
dibujado en sus rostros. Acababan de enterarse de quié-
nes éramos y desconocian por completo, hasta que
nosotros les informamos de ello, cuél era la misiéon que
hasta alli nos traia desde tierras lejanas. No obstante,
estaban acostumbrados a tratar, debido a su condicién
portena, con gentes ajenas venidas de tierras lejanas, de
modo que se apresuraron a acogernos una vez claras nues-
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tras intenciones honorables. Dorset puso especial énfasis
en que tradujese correctamente estas palabras: no estaba-
mos alli para agredir a los castellanos, que eran amigos y
aliados de Inglaterra, sino para tomar posiciones de cara a
la inmediata invasion de Aquitania y su posterior incorpo-
racion a la corona de Inglaterra.

Acompanados por los miembros del concejo y
algunos lugarenos que se unieron de manera espontanea
al pequeno grupo, caminamos por los alrededores bus-
cando un lugar apropiado, amplio y llano, en el que dar
alojo a nuestro ejército. No se trataba de tarea sencilla
encontrar aposento para un ejército de las dimensiones
del nuestro, mucho menos en unas tierras como aquellas,
dobladas siempre sobre si mismas y encrespadas hasta
limites insospechados, pero después de varias indagacio-
nes y de rechazar varias posiciones que los nuestros
descartaron por encontrarlas escasas de espacio y lejanas
a cualquier curso de agua dulce, Renteria, a tan s6lo una
milla del puerto y cinco o seis de la frontera francesa, se
atisb6 como el lugar idoneo. Los miembros del concejo
insistieron mucho en que eligiésemos esta opcion. Sabian,
con experto juicio, tratar en la manera mas conveniente
para ellos a los extranjeros. En Renteria, los de Pasajes
nos mantendrian alejados de sus casas y sus mujeres, pero
lo suficientemente cerca para acudir a diario hasta nues-
tro emplazamiento y mercadear con los alimentos frescos
que tanto y con tanta prontitud necesitdbamos.

Renteria disponia de terreno extenso en sus inme-
diaciones y un rio cruzaba el pueblo de parte a parte con
agua dulce en la abundancia necesaria para aprovisionar a
diez mil hombres. Al mismo tiempo, los bosques cercanos,
frondosos y extensos hasta donde se perdia la vista, nos
surtirian de madera con la que construir refugios y lefia
para el fuego. Por si esto no lo revelara ya como enclave
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propicio, el hecho de disponer de acceso maritimo directo
tan so6lo siguiendo el puerto hasta el final, hizo que Dorset
no lo dudase mas: parte de la carga podia ser transporta-
da en barcazas desde nuestras naves al campamento.
Hubo, no obstante, por cuestiones de protocolo y cortesia
en las que Dorset insistia continuamente, que comunicar
nuestra llegada a los gobernantes renterianos y, previa
muestra de las acreditaciones provistas por el rey
Fernando, solicitar, como tramite necesario de cubrir, el
permiso necesario para establecernos, por un tiempo
corto, en sus tierras comunales. Resultaba algo burlesco
que nosotros, los enviados de Inglaterra, el ejército del
rey, capaz de aplastar por la fuerza cuanto se pusiera a su
alcance y someterlo, sin demora, a las leyes inglesas,
tuviese que presentar urbanidad ante aquellos campesi-
nos desarrapados y hambrientos, pero Dorset fue siempre
tajante en este aspecto: nuestra condicién de aliados de
Castilla y el respeto a surey y a la promesa de proveer todo
lo necesario para iniciar la invasién de Aquitania, imposi-
bilitaba cualquier accion ofensiva, por minima que ésta
fuera, hacia los naturales de la tierra. Estabamos recibien-
do ayuda de una nacién amiga, decia Dorset, y habia que
dejar clara la consideracion de Enrique en todo momento.

Ocupamos el resto del dia en refugiar todas las
naves. Las primeras en amarrar, comenzaron la descarga
de viveres y enseres y los trasladaron a pequenas barcas
alquiladas mediante trato con los miembros del concejo.
Estas, con el solo impulso de un hombre o, a lo sumo, dos,
emprendian camino puerto adentro hacia Renteria. Ya
parte de la tropa inglesa, para entonces, se habia despla-
zado hasta alli y, con las escasas armas de las que
disponiamos, se dedicaba a guardar lo nuestro del pillaje.
No habia razones para desconfiar, y no habia, muchos
menos, que dar la impresion de presumirlo, pero tampoco
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para no proteger, cuanto menos con la presencia de unos
cuantos hombres armados, lo que era nuestro y merece-
dor de codicia. El alma humana brotaba idéntica en
cualquier lugar del mundo y jamas hacia ascos a lo que de
valioso podia ser conseguido sin esfuerzo, dijo Dorset.

Renteria era un pequefio pueblo de campesinos y
pescadores, unas cuantas casas apifiadas en torno a un
diminuto amarradero en el que Gnicamente embarcacio-
nes de escaso calado podian atracar. El Capitdn General,
empenado en causar las minimas molestias posibles a la
poblacion, habia elegido, por ello, un emplazamiento algo
apartado de las moradas para establecer el campamento.
Las companias inglesas se obligaban a desarrollar su acti-
vidad en él y no abandonarlo sin permiso ni razon
aparentes. Esto debia ser respetado en todo momento y
sin salvedad alguna, de manera que, desde el primer ins-
tante, orden6 que se establecieran turnos de guardia y se
avisase a los capitanes sobre cualquier eventualidad que
quebrase la disposicion. Asi pues, para evitar que nada ni
nadie entrara o saliera sin el permiso oportuno, centine-
las, en turnos de cuatro horas, se apostaban en diferentes
lugares del perimetro del campamento.

Bajo una lluvia fina e incesante, comenzamos a
trabajar. Un poco de actividad a aquellas alturas, no hizo
ningin mal a nuestros hombres a pesar de que las tareas
propias de asegurar las posiciones, construir empalizadas
y cercamientos y levantar las tiendas de los oficiales no
fueran del agrado de nadie y menos con la lluvia
empapandonos y entumeciendo los musculos. Si, al
menos, la lluvia hubiera cesado en algtin momento ofre-
ciéndonos, asi, el alivio necesario para encender fuego,
secar nuestros ropajes y comer algo caliente, el descon-
tento en los hombres no seria de la magnitud del que,
entonces, encendia a la mayoria de ellos. Como me halla-
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ba eximido de todo trabajo manual, con la intencién de
ocupar mi tiempo y aprender, si acaso, algo de la comarca
y de las gentes que la habitaban, me dirigi a los lugarefios
los cuales, con curiosidad, se acercaban hasta nuestra
posicion para observarnos. Entablé conversacidén en
varias ocasiones y me aseguraron que, en absoluto, ese
clima era habitual en aquella época del afio. De hecho,
muchos rogaban por que cesara pronto la lluvia y no pocos
habian implorado a los santos vernaculos para que inter-
cedieran ante la peticion: las hortalizas estaban atin en los
sembrados y el exceso de agua podia echarlas a perder. De
cualquier forma, los renterianos miraban al cielo y, des-
pués de reflexionar durante unos instantes, afirmaban
que pronto escamparia y llegaria, de una vez, la calidez del
verano. Todos, alli, parecian saber predecir el tiempo.

Por la tarde, con discrecion, acompané a William
Sands, el tesorero de la partida, al ntcleo urbano.
Necesitaba que le asistiese en la bisqueda de alguna casa,
segura y discreta, en la que guardar el tesoro que con
nosotros viajaba desde Inglaterra custodiado en todo ins-
tante por hombres apercibidos en la importancia del
contenido de las arcas. Porque Inglaterra, decia Dorset,
estaba dispuesta a pagar hasta el ultimo penique de los
gastos que su presencia en Castilla ocasionase. Debiamos
reconocer y respetar a los castellanos, no solo evitando
violentar sus pertenencias y a ellos mismos, sino también
pagando un precio justo por cada una de las cosas que
tomaramos, bien fueran alimentos, armas, animales o
enseres de intendencia.

Pero Dorset creia, no supe si con criterio acertado,
que el tesoro no se hallaba seguro en el propio campa-
mento inglés y que era mejor ubicarlo fuera del alcance de
la tropa. Supongo, pues no se hacia necesario elucubrar
demasiado para llegar a tal conclusion, que nuestro
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Capitan General no se fiaba del todo de sus propios hom-
bres y, aunque esto ya supusiese aventurar posibilidades,
no creo que se refiriera con exclusividad a la tropa llana.
Asi que Sands y yo fuimos a tantear a los renterianos vy,
después de dirigirme a algunos de ellos, sobre todo a los
que, a pesar de la brevedad del tiempo de permanencia en
sus tierras aun transcurrido, habia tomado confianza
cuanto menos para poder entablar una conversacion en
términos de amabilidad y correspondencia, nos fue ofreci-
da una casa espléndida en un punto ligeramente alto de la
poblacion. Disponia de visibilidad hacia los cuatro puntos
cardinales y sus anchos muros y escasos vanos la con-
vertian en ideal para nuestro fin.

Sus duefnos me sugirieron, después de consultarlo
entre ellos en su idioma, un alquiler que Sands, magnifico
tesorero, considero, tras efectuar las pertinentes operacio-
nes para conseguir la conversion a la moneda inglesa,
excesivo. Asi me lo dijo en inglés y asi se lo transmiti yo en
castellano a los duetios de la casa. En un primer momen-
to, se mostraron reacios a rebajarlo. Negaban con la
cabeza y se apresuraban a recitar, mirando a Sands pero
dirigiéndose, en realidad, a mi, las bondades de la mora-
da. Incluso, nos arrastraron para que volviésemos a
observar, mas despacio, los aposentos que ya antes habia-
mos contemplado con un detenimiento mas que
suficiente. Sands, por su parte, se mostroé inflexible e insi-
nuo la posibilidad de que, en caso de no menguar el precio
del alquiler, el tesoro se alojase en otra ubicacion distinta
de aquella.

Los renterianos, cuando se dieron cuenta de que
existia una posibilidad mas que real de que diésemos por
rota la negociacion y buscaramos nuevos interlocutores y
nuevos emplazamientos para la tesoreria de la expedicién,
parecieron pensarselo y, al final, bajaron el precio. La can-
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tidad rebajada fue, en verdad, minima y a Sands le seguia
pareciendo muy elevado el alquiler, pero hubo de recono-
cerme, en inglés, que el sitio le parecia inmejorable. El, a
fin de cuentas, era el responsable maximo del tesoro, de su
administracion y de su seguridad. Por todo ello, disponia
de suficiente autoridad para decidir segtin su propio crite-
rio donde éste debia ser ubicado. Me daba cuenta de que
sabia que aquella era una ubicacién excelente, y que
queria hacerse con ella, lo cual no era razén para no inten-
tar hacerlo al mejor de los precios y condiciones posibles.
Fue franco conmigo cuando me pregunto si, en mi calidad
de conocedor de la lengua de nuestros interlocutores, era
capaz de mermar la oferta. Yo, siendo igualmente sincero,
le respondi que en modo alguno. Si, me sentia capaz de
regatear a fondo y sin perderme en los vericuetos de la
argumentacion, pero no creia que ni yo, ni nadie en el
mundo, fuera capaz de rebajar méas la propuesta que los
renterianos daban por definitiva. No tenia la minima
duda, y la prolongacion de la estancia entre los castellanos
y el habitual trato con ellos no hubo sino de darme la
razon, de que eran gente muy testaruda que preferia per-
der un negocio antes de establecerlo en condiciones
consideradas injustas para ellos.

De modo que Sands no se lo pensé mas y cerro el
trato. A continuacion, nos dirigimos caminando por la
ribera, hasta el lugar del puerto en el que se hallaba atra-
cada la nave que portaba el tesoro. Buscamos una barcaza
entre las decenas de ellas que se afanaban en portar nues-
tras pertenencias hacia el campamento y, después de
cargar todas y cada una de las arcas y de cubrirlas discre-
tamente con varios pafos oscuros que ocultaron su
naturaleza, remontamos el puerto hasta Renteria. No
resultd dificultoso hallar un par de hombres dispuestos a
realizar el trabajo a cambio de unas monedas. Una vez en
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la casa, el tesoro fue albergado en una de las habitaciones
interiores y de més complejo acceso desde el exterior.
Mandamos llamar, entonces, a un capitan para que dispu-
siese los turnos de guardias necesarios y apostase cuantos
hombres creyera oportunos para custodiar el tesoro, pues
lo que en aquella habitacion se encontraba no era otra
cosa que la garantia del éxito de nuestra empresa.

A nuestro regreso, el embajador que el rey
Fernando habia enviado para recibirnos se habia presen-
tado ante Dorset, pero éste, incapaz de entenderse con él
en su lengua, le agasajé con cerveza inglesa y le rogd que
aguardara mi llegada. No nos demoramos demasiado.
Hacia falta menos de media hora de camino para alcanzar
el campamento desde el ntcleo urbano de Renteria. El
embajador, un hombrecillo fragil y con un tono de voz que
fluia lento y parsimonioso, me mostro su extraneza por el
enclave elegido para situar el campamento. Buen conoce-
dor de la tierra, aleg6 varias veces que las inmediaciones
de San Sebastian, ciudad mejor comunicada y con una
superior dotacidon de servicios por ser ésta el centro
comercial de la comarca, hubieran supuesto una opcion
mas adecuada. Dorset escuch6 con atencion mi traduc-
cion de las opiniones del embajador pero, amablemente,
le dijo que San Sebastian nos alejaba demasiado de la
frontera con Francia y ésta era, a todas luces, nuestro
objetivo inmediato.

El embajador, ocultando con dificultad su desen-
canto, se apresurd a invitarnos, en nombre del rey, a
realizar una, cuanto menos breve, visita a la ciudad para
conocerla en persona. Dorset, que preferia centrarse sin
dilacion en nuestra campana y prepararlo todo cuanto
antes para la pronta invasiéon de Aquitania, accedi6 no
obstante temiendo que rechazar una oferta asi podria ser
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considerada como una descortesia con la que no queria
comenzar las relaciones directas con los castellanos.
Junto al embajador y varios miembros del Consejo,
la junta de hombres encargada de asesorar la gestion de
Dorset y, si se volvia necesario, revocar su mando, viaja-
mos unas cuatro millas hacia el oeste. San Sebastian era,
como bien habia senalado el embajador, una poblaciéon
bastante grande. Se asentaba en torno a una bahia con
una pequefia isla en su parte central que le ofrecia un
aspecto pintoresco. Un rio de notable caudal desemboca-
ba en sus cercanias. Mas el terreno, arenoso y apenas
firme, hizo pensar a los miembros del Consejo que habia-
mos tomado la decision correcta. Ni los terrenos eran
propicios ni la distancia a cubrir con la frontera francesa
la adecuada. No se necesitaban mayores cavilaciones.
Renteria era un buen emplazamiento y si de modificar la
situacion del campamento se tratara, ésta seria siempre
hacia el este, hacia la frontera francesa. Dorset, que no
entendia que se pusieran trabas a la efectividad militar de
la empresa, no queria demorar ni un dia més de lo impres-
cindible la invasion, asi que, sin perder las buenas
maneras y la cortesia, pidio al embajador que no insistie-
se mas y que diera por buenas las decisiones del ejército
inglés. Renteria era su eleccion y ya habia cientos de hom-
bres desbrozando el claro de un bosque para ganar
espacio e instalar con mayor comodidad los bienes y las
tropas de Inglaterra. De hecho, cuando regresamos, unas
horas después de nuestra visita a San Sebastian, en la que
tuvimos que saludar una a una a todas las autoridades
locales, que eran muchas y de muy variados talantes y per-
cepciones sobre nuestra mision y en torno a las que hubo
que departir con amabilidad por més tiempo del que, con
certeza, Dorset habria estado dispuesto, el campamento
comenzaba a tener trazas reales de su condicion. Se habia
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ganado gran espacio al bosque y, con los troncos de los
arboles abatidos, se estaban construyendo empalizadas y
apostando nuestras defensas. Las tiendas de los oficiales
ya se hallaban levantadas y muchos de ellos se guarecian
de la incesante lluvia en su interior. La oficialidad era la
Unica que, junto a los religiosos que nos acompafiaban
para atender las necesidades del espiritu, el tesorero y una
docena mas de personas cuyos cometidos se consideraban
esenciales para el buen transcurso de la expedicion, tenian
derecho a ellas. Por suerte, y vistas aquellas condiciones
climaticas, me senti contento de pertenecer a este altimo
grupo y pude secarme y sentir la calidez de unos ropajes
limpios en mi cuerpo. Pese a todo, la humedad ambiental
hacia que los huesos no dejaran de dolerme en ningin
momento y continuaba con los nudillos agrietados y san-
grantes. Miraba, desde el interior de mi tienda, al cielo y
rogaba a Dios para que en éste disipara pronto los
sombrios nubarrones que traian la pertinaz lluvia y llega-
ra, por fin, el sol del verano.

El embajador portaba una misiva de Fernando
que, una vez abierta, me fue entregada para su traduccién.
En ella, el rey aseguraba que en breve llegarian hasta
nosotros las tropas del duque de Alba, hasta ocho mil
hombres, las cuales, ademéas de prestar sus brazos y su
fuerza, traerian consigo las armas y los caballos que a
nosotros nos faltaban y que constituian el anico elemento
que nos restaba operatividad. No era necesario nada mas.
Armas y caballos. Una vez en nuestro poder, el ejército de
Alba podia volver por donde habia venido. Asi me lo
indic6 Dorset y asi se lo transmiti al embajador.
Agradeciamos en gran manera la cordialidad y disposicion
de las tropas castellanas, pero los diez mil hombres ingle-
ses nos bastdbamos para arrasar, por nuestros propios
medios, Aquitania.
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El Capitan General se mostré muy complacido con
las noticias y asi se lo hizo notar al embajador. Haria lle-
gar la noticia de la buena disposicion de Fernando a
nuestro rey y no escatimaria halagos ante la presteza de
actuacion tras nuestro recibimiento. Dorset me obligaba a
traducir una por una sus palabras, como si temiese que
algo no quedara lo suficientemente claro. En realidad, la
cruda verdad, era que estabamos en sus manos y solo de
su determinacion en armar nuestro ejército dependia el
éxito de nuestra mision. Pero entonces Dorset no creia
que fueran a surgir problemas. No en vano, nuestros reyes
tenian establecidos entre si vinculos de sangre que a la
lealtad familiar obligaban. De hecho, que Alba llegara
hasta nosotros con ni mas ni menos que ocho mil hombres
dispuestos a auxiliarnos en la batalla, fue interpretado por
el Capitan General como una muestra mas de aceptaciéon
y receptividad por parte castellana. Todo iba a ir bien vy,
con un poco de suerte, el sol se abriria camino en el cielo
y ayudaria, con su calor, al stibito avance de nuestras
companias.

La noticia se dispersé con rapidez entre los hom-
bres. Habian venido hasta estas tierras lejanas para
entablar batalla y devolver a la corona inglesa lo que siem-
pre fue suyo. Se haria justicia y los franceses, enemigos de
la cristiandad, caerian bajo nuestra fuerza. Los 4animos, un
tanto menguados tras el azaroso viaje y el acoso de la llu-
via, volvian a estar altos y aquella misma noche no hubo
racionamiento de la cerveza. Se volvia necesario permitir
ciertas alegrias a los nuestros para evitar que cayeran en el
desanimo permanente. Alba estaba en camino y, con é€l,
nuestras armas. La victoria estaba cerca, decian los hom-
bres como si la sola venida del armamento trajera
asociada la inmediata incorporacién de Aquitania a la
corona inglesa. Muchos de ellos consideraban también, tal
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era la baja estima en la que teniamos a los franceses, la
invasion como un puro tramite. La euforia de Dorset
parecia estar contagiandoseles.

Después de los festejos y varias horas tras la ano-
checida, la tropa se ech6 a dormir en el primer lugar que
encontro disponible. Ellos no tenian tiendas y debian per-
noctar a la intemperie. Si el clima estuviera respondiendo
como era de esperar, el calor, mediado el mes de junio,
debia ser el suficiente para evitar que los nuestros pade-
cieran los males que ya, en aquellos primeros dias de
estancia en tierras de Castilla, estaban sufriendo y que
hacian que la enfermedad hubiera hecho acto de presen-
cia.

Unas cuantas ramas provenientes del desbrozo,
unos helechos, unos matorrales o, incluso, varias piedras
dispuestas con habilidad, bastaban para construir
pequenos refugios en los que pasar la noche y que, una vez
amanecia, se abandonaban a su suerte y era necesario
recomponer, en muchos casos volver a construir desde el
principio, cuando llegaba de nuevo la oscuridad. Asi,
empapados de agua y ayudados por las propiedades de la
cerveza, la soldadesca dormia y, mientras tanto, la lluvia
seguia calando sus cuerpos.

Por supuesto, habida cuenta de lo descrito, se limi-
taba a la capacidad y dedicacion de cada uno el encontrar
las mejores condiciones para la pernoctacion. Algunos, los
mas holgazanes, confiados de que muy pronto entraria-
mos en batalla, decidieron no realizar ningtin esfuerzo que
no les reporta inmediata compensacion. Dormir dos o tres
dias a la intemperie cubriéndose con unos cuantos hele-
chos arrancados en el momento de tumbarse en la hierba,
no hacian dafo a nadie, decian. Eran hombres recios y
acostumbrados a las penurias, en ocasiones de tal intensi-
dad, que jamas alguien apocado y con cierta tendencia a la
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acomodacién como yo habria soportado. No en vano, para
muchos de ellos no se trataba ésta de su primera batalla.
Pero, entrada la noche, al abrigo de mi tienda y sintiendo
arreciar las tormentas en el exterior, me entraban dudas
sobre si muchos no hubieran preferido ser mas previsores
y no tener que lamentar, después, sus erradas decisiones.
Por suerte, no todo habia de ser desolacion y, a veces, muy
de tarde en tarde, escampaba. Todos, sin excepcion, apro-
vechaban, en el campamento, para encender hogueras en
torno a las que secar sus ropajes. Por desgracia, la lluvia lo
habia calado todo hasta tal punto que no quedaba, en
todas las inmediaciones, una sola brizna de paja sobre la
que prender una llama y se volvia necesario recurrir a los
renterianos para aprovisionarnos de lefia seca que nos
cobraban, a nuestro juicio, a precios descabellados.
Muchos hombres, hartos de estar continuamente moja-
dos, gastaron la soldada de un dia en un haz de leha que
se consumia en menos de una hora. No obstante, parecian
sentirse satisfechos con la calidez que ésta, al menos
durante un rato, proporcionaba.

A pesar de todo, las cosas podian ser aun peores:
una gran montafia que los propios del lugar denominaban
Jaizquibel y que, desde el propio puerto de Pasajes, se
extendia bordeando la costa hasta la misma frontera fran-
cesa, nos guarecia de los vientos furibundos del mar.
Dorset quiso que, dada su posicion estratégica, tres hom-
bres se apostaran en su cumbre en turnos de medio dia
para, desde alli, poder observar, al unisono, el mar y nues-
tra posicion. De esta forma, si naves enemigas se
acercaran con sigilo y la intencion de sorprendernos,
seriamos avisados por nuestros vigias y tendriamos tiem-
po de sobra para hacerles frente. Eso en caso de que los
franceses, que a buen seguro estarian tomando medidas
para repeler la inminente invasién, emprendieran, aun-



LA CONQUISTA DE AQUITANTIA

que Dorset consideraba remota la posibilidad, un ataque
preventivo por mar. Si asi lo decidian, lejos de solucionar
sus problemas, el ataque les acarrearia consecuencias, y
de dimensiones insospechadas. La invasion de Castilla
seria respondida, no so6lo por nuestras tropas acampadas
en la costa, sino por un ejército de enorme poder: las tro-
pas de Castilla y Aragon que, a una y dirigidas por
Fernando, acabarian con las escaramuzas en menos de
una semana.

Dorset, no obstante, preferia no dejar nada al azar
y disponer previsiéon sobre todo. Tal era la importancia
que dio a la defensa de nuestras tropas mientras éstas se
hallaran al sur de los Pirineos, que ordend que un capitan,
James Framlingham, se ocupara siempre y en persona de
supervisar la defensa del campamento, hecho muy inusual
que caus6 no poca estupefaccion entre los miembros del
Consejo, pues para tal menester solia bastar un oficial de
infanteria al frente de una docena de soldados elegidos
con buen criterio.

En la mente de Dorset estabamos dibujados como
un gran ejército cuya Unica razon de existir era la victoria,
pero no por ello dejaba de recelar de todo y de casi todos.
No se hacia infrecuente encontrarlo despierto a altas
horas de la madrugada en su tienda, alumbrado por un
par de exiguas velas, elucubrando y deliberando junto a
alguno de los capitanes que habia tenido la desdicha de
perder casi toda la noche de suefio para tratar asuntos que
bien podian ser resueltos por la mafiana. Incluso yo
mismo fui requerido en al menos media docena de ocasio-
nes para resolver temas nimios y faltos de toda premura:
encontrar el significado exacto de un término, traducir
unas lineas para el correo del dia siguiente, explicar el
sentido de una expresion de uso cotidiano. Asi que, en
medio de la lluvia y arropado por una manta que me arro-
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jaba sobre la cabeza cubriéndome casi por completo,
corria hasta su tienda y resolvia las cuestiones antes de
que me hubiera dado tiempo a sacudir el barro de mis
pies. No una vez ni dos demoré, dentro de lo posible, el
ofrecimiento de la respuesta que ya habia encontrado en
el primer vistazo. Temia que mi celeridad en responder
rebajase la importancia del asunto planteado y que eso, a
ojos de Dorset, fuera considerado como un cuestiona-
miento de su capacidad como estratega y regidor maximo
de los destinos de la campana.

Siempre decia que la prevision suponia una de las
mas importantes cualidades militares. ¢Quién era capaz
de asegurar que los franceses no disponian de espias e
informadores infiltrados entre los naturales de la regiéon?
¢Quién afirmaria sin temor a equivocarse que algunos de
ellos, codiciando las suculentas recompensas con las que,
a buen seguro, estaban premiadas las informaciones pre-
cisas y certeras sobre la auténtica dimension y capacidad
de nuestro ejército, no serian capaces de acercarse hasta
los mismos lindes del campamento y, aparentando ser
pacificos lugarenos, tomar cumplida anotaciéon de todo lo
que estaban observando?

Por ello, el ataque debia ser inminente. Cuanto
mas tiempo transcurriese, mayor seria la capacidad fran-
cesa para organizar una defensa. En nuestras oraciones de
aquellos dias, se incluy6 una para propiciar que Alba
encontrase el camino despejado hasta nosotros y llegara
con la prometida artilleria cuanto antes. Mientras, éramos
un ejército practicamente desarmado que ocupaba el
tiempo guareciéndose de la lluvia y buscando lefia para el
fuego.
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uando se cumpli6 la primera semana de presencia

en Castilla, toda nuestra actividad se reducia a

esperar la llegada del duque de Alba. Habiamos
completado la instalacion del campamento y nada maés
restaba por hacer. Los hombres se encontraban con las
manos vacias, impacientes, deseosos por emprender
cuanto antes la campafia en Francia. Aquitania nos estaba
esperando y ya era demasiado el tiempo que ocupabamos
sin nada 1til que aportar a la corona inglesa.

Alba, por su parte, no daba senales de vida. Desde
que, dias atras, el embajador nos entregara la misiva de
Fernando en la que se aseguraba que su hombre se acer-
caba hacia nuestra posicién, no habiamos vuelto a tener
noticias del ejército castellano. Ocho mil hombres cami-
nando hacia el norte se debian hacer notar alla por donde

47



48

ALBER VAZQUEZ

pasaran, pero por mucho que, ante la insistencia de
Dorset, interrogara a los lugarenos por la posibilidad de
que ellos tuvieran noticias sobre su avance, nadie parecia
saber nada. Al contrario, se extrafiaban de que los movi-
mientos de tropas, tanto las nuestras como las suyas
propias, no hubieran sido anunciados con antelacion. Las
autoridades locales se preciaban de disponer de inmejora-
bles fuentes informativas que, al parecer, permanecian
mudas desde hacia semanas.

El ejército del duque de Alba viajaba hacia el norte.
Esa era la tinica certeza que teniamos y, de no estar rubri-
cada por la propia mano de Fernando, siquiera ésa seria
creible a estas alturas. Howard, sin mas datos que la pura
deduccion, elucubraba que quizas no estuviera mas lejos
de Logrono. Pronto, la intuicion se convirtio, a base de
repetirlo tantas veces como interlocutores quisieran escu-
charla, en percepcion firme y lejos de toda discusion: Alba
se encontraba en las inmediaciones de Logrofio y era cues-
tion de dias, a lo sumo una semana mas, que alcanzara
nuestra posicion. Su lentitud en el avance se debia méas a
la necesidad de viajar despacio, pues arrastraban con ellos
todas las armas y los caballos que habrian de ser nuestros
a su llegada, que por causas de cualquier otra indole.

Mientras tanto, los lugarenos comenzaban a sentir
confianza en nosotros. Acostumbrados a vivir en el mar-
gen de uno de los puertos naturales mas importantes de
todo el golfo, el trato con extranos venidos de lejos no se
les aparecia dificultoso. A lo largo de los siglos, habian
aprendido a convivir con los extranjeros que arribaban a
sus tierras y, mucho mas importante, a sacar beneficio de
su condiciéon portuaria. De este modo, hacia dos o tres
dias que los renterianos se habian dado en aparecer por el
campamento y, después de solicitar el permiso oportuno a
los centinelas y apercibidos estos de que los lugarenos
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desarmados y en pequeios grupos serian siempre bien
recibidos entre nosotros, penetraban en el interior, no sin
cierto azoramiento al principio pero, una vez superadas
los embarazos iniciales, dotados del aplomo digno de un
auténtico inglés.

Su intencién era, claro, mercadear, primero con
nuestros oficiales y, después, directamente con toda la
tropa. Traian consigo los productos frescos que las huer-
tas, en aquellos dias himedos, ofrecian copiosamente.
Acompanados de una o dos mulas con la carga repartida
en sus lomos, los renterianos llegaban solos o, a lo sumo,
acompanados de los miembros varones de la familia.
Jamas, y en esto habia que reconocerles cierto juicio, una
mujer atravesaba los limites del campamento. Nuestros
soldados eran ingleses pero hombres a la par, y tanto
tiempo fuera de casa y sometidos a la recia disciplina mili-
tar impuesta por Dorset, unida al hastio que la inactividad
provocaba en ellos, habria provocado, acaso, algin desa-
gradable incidente que nadie queria estimular. Los
renterianos debian haber experimentado, en el pasado,
experiencias enojosas en este sentido, pues no facilitaron
la oportunidad de que nada ocurriese. Eran, creo que ya se
ha dicho, gente sencilla, algo primitiva y reservada pero
alegre. Conocian, y la experiencia con Sands ante los pro-
pietarios de la residencia que ahora albergaba el tesoro
buena muestra suponia de ello, convenientemente el arte
de la venta y, al parecer, de idéntica forma a lo que sucedia
en Inglaterra, era comun entre ellos el establecimiento de
ferias periddicas y ambulantes en los que el mercadeo, el
regateo y las artimafias de los negocios se tornaban habi-
tuales.

Junto a los frutos y las hortalizas que con tanto pla-
cer recibian los paladares mas selectos de la oficialidad y
que, generalmente, se convertian en objeto de desprecio
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por parte de la soldadesca, traian pequefnios animales que
nos aportaban la necesaria carne fresca para nuestra
dieta: gallinas, conejos, patos, ocas y algunos faisanes que,
una vez guisados por los cocineros de las companias, se
servian ensartados en palos de los que los hombres
comian, sentados en el suelo o sobre una piedra, sin
demasiado decoro, arrancando directamente con los dien-
tes los trozos de carne, atrapados por una gula
extraordinaria.

Previendo que la estancia en Renteria atin habia de
prolongarse por, al menos, varios dias, los oficiales encar-
gados de la intendencia solicitaron de los castellanos que
el campamento fuera provisto de animales de mayor enti-
dad. Asi, muy pronto, vacas, bueyes, ovejas, cabras y toda
aquella bestia con carnosidad suficiente para poder echar-
sela al estdbmago, fueron adquiridas por nosotros ante la
desesperacion de Sands, que sentia cada pago como reali-
zado con cargo a su fortuna personal, y repetia una y otra
vez que aquellos gastos no estaban previstos y que, en
consecuencia, cabia la posibilidad de quedarnos con las
arcas vacias antes de completar nuestra mision. Tales ase-
veraciones, al llegar a oidos del propio Dorset, se tomaron
como fuera de lugar y se descartaron por infundadas.
Como el rey Enrique le habia dicho en persona, el dinero
no suponia una cuestion mesurable en esta expedicion.
Deberia tratar de hallarse el precio justo para lo que
adquiriéramos, pero, aun asi, dispondriamos de todo el
dinero que fuera necesario y, si el que habiamos llevado
con nosotros se mostraba insuficiente, el rey Fernando,
pues asi estaba dicho, ofreceria el crédito suficiente para
cubrir con creces las necesidades de la tropa inglesa.

Los renterianos, a los que ya se les unian lugarenos
venidos de los pueblos cercanos, mientras tanto, nos
vendian todo lo que hallaban en sus huertas y establos, en
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sus almacenes y bodegas. Todo entraba en el campamen-
to y todo era adquirido sin dilacién. Sands, con la misioén
de atender todas las demandas de pago, se habia traslada-
do a la casa del tesoro de forma permanente y ocupaba
una pequena estancia en la que dormia a ratos siempre
interrumpidos por las llamadas incesantes de los acreedo-
res. El pobre hombre se sentia casi incapaz de realizar los
pagos y anotarlos en la contabilidad que con suma riguro-
sidad llevaba asiento a asiento, pues cuando se ponia a
ello, nuevos requerimientos para cubrir las deudas adqui-
ridas en el campamento le impedian continuar con la
tranquilidad necesaria que una labor como aquella preci-
saba.

Aprovechando un momento en el que ces6 de llo-
ver y escamp6 dando paso a un reconstituyente sol de
junio, sali del campamento con la intencién de caminar
hasta el centro del pueblo. El centinela, antes de alcanzar-
le, me salud6 con la mano. Parecié haberme reconocido o,
al menos, no intuyé en mi peligrosidad alguna. Cuando
me acerqué a él, le devolvi el saludo. Estaba mojado por la
lluvia reciente y se habia desprendido de la coraza para
que ésta no acumulara agua en su interior que empapase,
mas aun, su cuerpo. Me mir6 con tristeza y cansancio. Vi
en él a un soldado agotado que atin no habia realizado
nada de lo que hasta alli le habia traido. Estaba roto y del-
gado, con el desencanto dibujado en su rostro. Al menos,
me dije, los encargados de guardar el campamento tenian
un quehacer que los mantenia ocupados. Peor era la situa-
ciéon de los demas.

Caminé siguiendo el curso de la marisma hacia la
desembocadura. Renteria estaba situada en ese punto
incierto en el que el agua dulce que bajaba de las mon-
tafias y la salada proveniente del mar, se entremezclaban
sin que el resultado fuera la una o la otra. Unos peces,
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gruesos y feos, nadaban en estas aguas de nadie. Se situa-
ban a favor de la corriente y permanecian quietos con la
boca abierta. Asi, se alimentaban durante todo el dia. De
la forma méas absurda, llenaban sus panzas con las inmun-
dicias que arrastraba el curso del agua. Adverti a varios de
los nuestros, que habian adquirido la costumbre de aban-
donar el campamento ahora que la vigilancia se habia
relajado para merodear por los alrededores, observando
los peces para matar el tiempo. Algunos les arrojaban pie-
dras y otros, con mayor iniciativa, organizaron
improvisadas competiciones de pesca con lanzas. Los
capitanes, que en un principio no se sintieron agradados
ante esta actividad, irregular dentro del ejército, miraron
finalmente hacia otro lado fingiendo no ser conscientes de
la situacién. Comprendian que en algo habia de entrete-
nerse la tropa mientras esperabamos a que llegasen los
hombres de Alba. Y ensartar peces con la punta de una
lanza no se erigia, en modo alguno, como la peor de las
maneras de ocupar el tiempo.

Renteria se asentaba en torno a la ria arenosa que
desembocaba en el puerto de Pasajes. No eran mas que
unas cuantas casas agrupadas en torno a un par de calle-
juelas lobregas y estrechas. En las colinas cercanas, varios
caserios rompian la monotonia del verdor que todo lo
dominaba. Tan soélo, alla a lo lejos, cerca de la frontera
francesa, podian distinguirse algunas montafias con las
cimas de roca pelada, a buen seguro, las primeras en la
extensa cadena montanosa de los Pirineos. En la ria, un
pequeiio embarcadero servia de lugar de amarre para las
embarcaciones de escaso calado con las que los lugarefios
se hacian a la mar. Se trataba, asi lo atestigiié en el puerto
de Pasajes y en el propio San Sebastian, de gentes experi-
mentadas en el arte de la pesca que no hacia ascos a
ninguna especie. El episodio de la ballena cuando nuestro
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traslado desde Inglaterra tocaba a su fin, daba buena fe de
ello. Ahora, ya en tierra firme, pude constatar que no sélo
sabian explotar la riqueza del mar, sino que su comercio
era habitual entre ellos.

Reparé en una barca de escasas dimensiones que
se acercaba lentamente rio arriba. En ella, al tiempo, pude
distinguir una figura alta y oscura que, en pie, gobernaba
la nave. A su lado, otra figura méas reducida se afanaba con
diligencia sobre algo que no consegui distinguir. Aburrido
como todos los hombres de la expedici6on, me entretuve,
sentado sobre una roca que emergia de la arena, obser-
vando sus evoluciones durante un rato y tratando, de tan
exigua apreciacion, obtener alguna informacién sobre la
naturaleza de estas gentes, de sus vidas y sus sentimien-
tos. Cuando llegaron al embarcadero, la figura alta salt6
con agilidad y atrap6 un cabo que la otra, atin abordo, le
lanz6 con presteza. Amarro6 la barca y ambos comenzaron
a descargar lo que, conjeturé, habian de ser las capturas
del dia. Al rato, con la carga a hombros repartida en sen-
dos fardos de color gris, se alejaron internandose en el
pueblo y desaparecieron de mi vista. Me mantuve alli,
quieto, perezoso, tratando de hallar alguna conclusion de
la escena que habia contemplado. Nada se me ocurria.
Dos pescadores de un pueblo perdido en los lindes de la
civilizacion, daban por finalizada su jornada de trabajo un
dia mas. Quizas eran familiares. Quizas padre e hijo. O
hermanos. No lo sabia. Nada en su comportamiento me
hizo hecho suponer que eran felices. Nada, tampoco, lo
contrario.

Se acercaba el solsticio de verano y las noches eran
ya muy cortas. La lluvia no cesaba ofreciendo, de cuando
en cuando, exiguas treguas que no hacian sino exasperar
mas a los hombres al hacerles creer que cada una de ellas
podia ser el definitivo advenimiento del estio para des-
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pués, de nuevo, retornar el viento aullante y la lluvia fina
y pegajosa. Entre lo uno y lo otro, a los soldados se les
hacia dificil conciliar el suefio y descansar adecuadamen-
te. Se les veia, en una imagen deplorable, durante todo el
dia arrastrando sus cuerpos por el campamento y echan-
dose a dormitar en cualquier lugar cuando el suefo les
vencia. Se aprovechaba cualquier momento en el que la
lluvia parecia remitir para tratar de dormir unas horas. La
ausencia de tareas fijas, hizo que la indisciplina empezase
a encontrar asiento en la tropa y comenzaron a darse
pequenas escaramuzas de insubordinacion.

Dorset temia que el aburrimiento y el enfado de la
tropa trajera como consecuencia el asalto y saqueo, en
pequeiios grupos o de forma organizada, de Renteria e,
incluso, de las méas lejanas Hernani y Oyarzun. Los nimios
altercados sin importancia habidos hasta la fecha, habian
sido atajados con prontitud y eficiencia por los capitanes
de las compaiiias. Pero la inactividad, decia Dorset,
suponia el peor enemigo del soldado y, si a esto se le
afiadia el hecho de encontrarnos aislados y practicamente
indefensos en tierra extranjera, la desconfianza aumenta-
ba por momentos. No nos hallabamos en una situacion
propicia y el Capitan General se temia lo peor. Por ello me
pidi6 que, en compania de Thomas Dolling, un oficial arti-
llero, me acercase al pueblo y tratara de establecer
contacto con las autoridades locales para mostrarles su
deseo de que no se produjeran altercados ni contiendas
entre la tropa y los paisanos.

Como mas tarde nos enteramos, ya era tarde para
las buenas intenciones. Algunos de los nuestros, violando
la orden de confinamiento en el campamento dada por
Dorset e, incluso, el relajamiento de la misma que per-
mitia moverse con libertad por sus inmediaciones, habian
efectuado incursiones nocturnas en la localidad sembran-
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do poco menos que el panico. En medio de la lluvia, dos
noches antes, cuatro hombres se aventuraron en la oscu-
ridad hasta dar con una taberna. Entraron en ella y
pidieron cerveza. Arrojando con soberbia varios peniques
sobre la mesa, solicitaron ser atendidos por la mujer del
mesonero. Este, que se hallaba frente al negocio atendién-
dolo, como siempre, desde el interior del mostrador,
asustado, traté de mantener la compostura y les dijo que
ni en aquel establecimiento servian cerveza ni el dinero
inglés era util para consumir en él. Mientras, envio, por
precaucion, a su esposa a la cocina.

Los soldados, entonces, solicitaron vino que, sin
duda por temor, les fue servido a pesar de carecer de la
moneda castellana exigida. Los nuestros, acostumbrados
a ingerir la cerveza en grandes dosis, hicieron lo propio
con el vino. El mesonero, que no queria complicaciones en
su casa, resolvié acceder a todas sus peticiones y aguardar
pacientemente a que los ingleses, satisfechos o borrachos,
abandonaran pronto el pueblo y regresaran al campamen-
to. Crey6 que sus gritos y exigencias eran mas producto de
la bravuconeria que de la verdadera peligrosidad, asi que
les fue sirviendo vino tantas veces como ellos se lo solici-
taron y, cuando continuaron exigiendo que la mesonera
fuera quien les atendiera, la mando llamar con la esperan-
za de que, una vez cumplido su deseo, abandonasen la
casa en paz sin crear mayores conflictos.

Nada mas lejos de la realidad. Los soldados solici-
taron mas y mas vino e hicieron correr méas dinero inglés
sobre la mesa. Comenzaron a abusar de la mujer y a tocar-
la indecorosamente. Por fin, el mesonero, harto, consiguio
superar su miedo y les pidi6 que se marcharan de inme-
diato. Los soldados, ofendidos por tal requerimiento, la
emprendieron a golpes contra el hombre hasta dejarlo
casi moribundo. Después, desnudaron a la mujer y la gol-

55



56

ALBER VAZQUEZ

pearon con las manos abiertas por todo el cuerpo. Los
pocos hombres que a aquellas horas se encontraban atn
en la taberna, no supieron cémo reaccionar. A buen segu-
ro, esta gente simple y temerosa de Dios, no sabia
demasiado de refriegas pendencieras.

Por suerte, los soldados estaban demasiado borra-
chos para completar su fechoria con consecuencias
irreversibles y no pudieron hacer nada mas. Abandonaron
la casa por su propia iniciativa y pie y, entre gritos y rui-
dos que alarmaron a toda la vecindad, no se supo més de
ellos hasta que un pescador nocturno los divisé al rato
dando tumbos sin rumbo cierto en medio de una loma. A
buen seguro, la ebriedad les impedia, a pesar de que no
habia més que seguir una vereda clara a la luz de la luna,
encontrar el camino correcto hasta el campamento. Esto,
unido a su incapacidad para mantener la discrecion y el
silencio necesarios para hacer entrada en él sin despertar
la curiosidad de los vigilantes, decidi6 su destino: vagaron
por los alrededores en medio de la lluvia a la espera de
que, una vez que amaneciera y hubiera menguado la eufo-
ria provocada por el vino consumido sin mesura ni
costumbre, la entrada en el campamento fuera, en medio
del trasiego cotidiano, més sencilla y sin consecuencias.

Cuando Dolling y yo le referimos, a nuestro regre-
so, la historia a Dorset, éste mont6 en cdlera y mando
llamar a los capitanes de las companias. La orden que les
transmitio fue tajante: cualquiera que cometiera excesos o
agresiones contra la poblacion civil, seria castigado con la
pena capital sin establecerse, en modo alguno, menguas
en el castigo. Dorset no estaba dispuesto a que su ejército
se convirtiera en una horda béarbara. Eramos, lo repetia
una y otra vez, el ejército del rey de Inglaterra y caminéa-
bamos de la mano certera de Dios con un objetivo santo.
Quien de este precepto desviara su atencion, seria separa-



LA CONQUISTA DE AQUITANTIA

do de la partida por el método mas expeditivo conocido: la
horca. Aunque para ello debiera sacrificar a algunos hom-
bres acaso excelentes para la batalla, el orden y la
disciplina serian mantenidos.

Los capitanes difundieron con entereza la orden
del Capitan General entre la tropa. Se mando formar a las
companias bajo la perpetua lluvia y, uno a uno, repitieron
las nuevas normas: horca para aquel que las incumpliese.
Sin posibilidad de enmienda ni siquiera cuando el dafio
producido pudiera ser reparado por los medios que los
ingleses teniamos a nuestro alcance. Horca para aquellos
hombres que no se condujeran por el camino correcto que
Dios y el rey de Inglaterra disponian para ellos. Horca
para todos los que violasen la ley.

Y se dieron los pasos oportunos para que toda la
tropa tomase cuenta de que nada de lo dicho era en vano.
Ahora, a la desidia de los hombres, a las largas horas sin
nada que hacer bajo la lluvia, a la moral minada, se unio6
una vision tenebrosa: Dorset habia mandado, para paliar
las indisciplinas, erigir un patibulo en el centro del cam-
pamento. Varios hombres habian cortado cuatro arboles
cercanos y, con ellos, una vez pelados de hojas y ramas, se
habia procedido a construirlo. Del poste central, una cuer-
da de cahamo con un lazo en su extremo, colgaba ante la
vista de todos. Se trataba de una disposiciéon simple, con
un tronco, el més sélido, clavado en la tierra a modo de
soporte y otro, transversalmente, colgado de él y sujeto
por varios soportes necesarios para que el eventual peso
que hubiera de soportar, no acabara con la estructura en
el suelo. El mensaje del Capitan General no podia ser méas
explicito: ese se cernia como el destino irrevocable que
aguardaba a quien contrariara la disciplina militar y las
ordenes de su mando. Incidentes como el de tres noches
antes en la taberna, no volverian a reproducirse. Los stib-
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ditos del rey Fernando debian ser respetados y sus
haciendas conservadas. Cada uno de los soldados de la
partida, debia guardar su ansia y su fuerza interior para
los franceses. Entonces, en la batalla, habria tiempo para
dar rienda suelta a todas las necesidades propias de los
hombres recios. Mientras tanto, el patibulo aguardaba a
quien no quisiera contemplar lo sefialado.

Lejos de toda actitud orgullosa, Dorset envid, con
la primera luz de la manana y antes de que los lugarefios
comenzaran la ocupaciéon en sus quehaceres habituales,
una comision que, en su nombre y en el del propio
Consejo, se habia presentado ante los prebostes del muni-
cipio para ofrecerles sus més humildes disculpas.
Solicitaron comprensiéon y, a cambio, prometian que
nunca mas, hasta el momento en el que las tropas inglesas
abandonaran la tierra castellana, incidentes de aquella
naturaleza volverian a repetirse. El Capitan General de la
expedicion inglesa, instituido en tal rango por el propio
rey de Inglaterra, empenaba su palabra para apuntalar la
promesa. Después, la comision se dirigio hasta la taberna
donde tuvo lugar el desgraciado suceso y, sacando de la
cama al convaleciente mesonero y a su esposa, alli mismo
y de forma solemne, les habian entregado cinco ducados
de oro en reparacion de los danos causados y acompana-
dos de nuevas disculpas por lo acaecido.

El silencio de la manana fue testigo de todo. El acto
habia sido sencillo y termin6 pronto. Los renterianos ape-
nas habian pronunciado palabra y tan sélo acertaron a
despedir a la comision con un languido brazo en alto. Eso
habia sido todo. Después, los integrantes de la comision
regresaron al campamento y miraron la horca que se
mojaba, solitaria y temida, bajo la lluvia. Parecia aguardar
con paciencia el momento de ser alimentada. Los hom-
bres y su cansancio miraban hacia arriba y observaban el
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cielo cubierto de oscuras nubes grises. Las gotas de agua
rompian en sus rostros y habian de entornar los ojos para
que éstas no les cegaran. Ni las gaviotas volaban ya.

Mientras, continuabamos esperando a los hombres
del duque de Alba. Algunos de los nuestros, los que habian
renunciado, sintiendo inminente la partida hacia
Aquitania, a construirse un refugio firme y estable en el
que pernoctar protegidos de la lluvia, cambiaron de opi-
nion y comenzaron el alzamiento de los mismos. Salian al
bosque y se hacian con unas cuantas ramas y helechos.
Parecia que, con esta actitud, habian comprendido nues-
tra dificil situaciéon. Hartos de guarecerse bajo los arboles
y con los ropajes siempre himedos, se disponian a poner
remedio a la incertidumbre. Alli nada ocurria y, mientras
tanto, habia que arreglarselas para que los dias pasaran
con la mayor liviandad posible. Las chozas que cons-
truian, a pesar del interés que en ello ponian, terminaban
siendo muy elementales y un simple golpe de viento las
derribaba sin dificultad. Carentes de cualquier nocion de
construccion, los soldados se limitaban a apilar las ramas
formando una piramide y cubriendo, después, los huecos
con arbustos y helechos. Si se caian, y lo hacian frecuente-
mente, hasta una docena de veces al dia, los soldados
comenzaban a levantarlas de nuevo bajo la lluvia, como si
entendieran aquel como su ultimo fin en tierras de
Castilla: alzar una y otra vez una pequena casucha en la
que, encogidos y helados de frio, tratar de que los dias
pasaran cuanto antes y anhelar que, por fin, en algin
momento, algo relevante sucediera.

La cerveza y la carne en salazon se habian conver-
tido, olvidado el pasatiempo de la pesca de los peces, en
sus Unicas distracciones. Las consumian en abundancia.
Muchos de ellos acudian a las despensas y tomaban de
ellas cuanto eran capaces de transportar hasta sus refu-
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gios. Alli, sentados en el suelo y contemplando con la
mirada perdida como la lluvia caia sobre las montanas
cercanas, comian y bebian hasta dar cuenta de todo.
Después, si aun conservaban apetito, regresaban a por
mas provision y volvian a empezar. Por la mafnana, en la
tarde y una vez anochecido. Comian y bebian pues nada
mas habia que hacer. Tal era su voracidad, que habia
corrido el rumor de que las existencias estaban comenza-
do a menguar preocupantemente. Pronto escasearian,
decian en voz baja. Eso, lejos de ayudar, hacia que nadie
en el campamento creyese ya que la mision que hasta tan
lejos nos habia traido, fuera a completarse en algin
momento. Entonces, s6lo entonces, comencé a ver los pri-
meros casos de desesperacion en los hombres. Lo que
estdbamos sufriendo era mas de lo que muchos podian
soportar. Habia que entrar en batalla cuanto antes y Alba
no llegaba.

Dorset, a quien no veia desde hacia un par de dias
pues apenas salia de su tienda y ocupaba la mayor parte
del tiempo en interminables sesiones con sus oficiales y
los miembros del Consejo, comenzaba a estar muy preo-
cupado. Con la moral de la tropa hundida, emprender una
campana de guerra era un acto desquiciado. Sabia que la
motivacion de los soldados se instituia en esencial para el
buen transcurrir de las batallas y, después de diez dias de
inaccion desde que desembarcamos, la tropa habia entra-
do en un estado de apatia que se renovaba con cada
aguacero.

Por si esto fuera poco, los renterianos, que poco a
poco volvian a visitar el campamento después de no
hacerlo durante varios dias después del incidente en la
taberna, traian, ademas de la carne y la verdura, una can-
tinela que repetian una y otra vez: a ellos nadie les habia
dicho que preparasen la venida de los ingleses. Lo sabia-
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mos hace tiempo, pues fue lo primero que nos dijeron
cuando desembarcamos, pero tener que escucharlo conti-
nuamente mientras se encogian de hombros, se
proyectaba descorazonador.

Con sumo tiento, trasladaba a Dorset, pues creia
mi deber hacerlo, las noticias que iba recibiendo de boca
de los renterianos y éste, lejos de sorprenderse, se limita-
ba a asentir en silencio. Debia sospechar, como
sospechibamos todos ya desde hacia dias, que algo
extrano sucedia con nosotros. Dios Santo, éramos diez mil
hombres y ése era un hecho irrefutable en si mismo. éDe
qué manera ibamos a establecer nuestra presencia en las
tierras de Castilla? Todo estaba siendo dejado al azar y,
gracias a que éste nos estaba siendo favorable, los aconte-
cimientos iban siendo enfilados con mayor o menor
entereza. Pero, ¢y si no hubiéramos hallado lugar en el
puerto para amarrar las naves? ¢Y si los renterianos, afa-
bles por lo general, nos hubieran recibido con
hostigamientos? Més aun: ¢y si éramos agredidos por un
ejército extranio? Porque, debia quedar meridianamente
claro, nuestra capacidad de defensa, a pesar de las empa-
lizadas levantadas y los hombres apostados en torno a
ellas, era muy limitada. Bastarian dos mil o tres mil hom-
bres bien armados para acabar pronto con nuestro
desmotivado ejército.

La situacion se habia vuelto complicada. Nadie, ni
los nativos ni los que de lejos habiamos arribado, sentia-
mos agrado por esta etapa de espera en la que nos
halldbamos inmersos. Por decirlo claramente: estabamos
atrapados y si Alba no llegaba pronto con lo prometido,
nuestra situacion se volveria precaria en exceso. Habia
que, a todo riesgo, tratar de subir la moral de la tropa y
rezar para que los castellanos llegaran pronto.
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No estos sino otros, fueron los que hicieron acto de
presencia en el campamento. Al menos, la situacion que
sobrevino fue del agrado del Consejo y el trasiego de
nobles foraneos animo las conversaciones de los hombres.
Un embajador que decia hablar en nombre del rey Juan de
Navarra y que tenia potestad para que su palabra fuera la
de él, se habia presentado, junto a unos cuantos caballe-
ros, a nuestro Capitin General. Este, raudo, sali6 del
retiro al que se habia sometido en el interior de su tienda
y los recibi6 con todos los honores. Era mas que probable
que, en otras circunstancias, se hubiera limitado a orde-
nar a algun oficial que fueran debidamente atendidos sin
prestarles mayor atencion, pero existia tanta necesidad de
que sucediera algo, que aquella visita, aquellos caballeros
engalanados sobre preciosas montaduras, se aparecian
ante nuestras miradas como el sintoma de que algo iba a
acontecer pronto.

Y ocurrié pero, sin duda, lejos de lo que muchos
hubieran deseado. Los emisarios del rey navarro nada
pretendian distinto de agradar al rey de Inglaterra y ofre-
cer, a su grandioso ejército, todo aquello que el pequenio
reino pirenaico pudiera ofrecer de buena fe. El embajador,
que, ademas, era obispo y un hombre de fuste y presencia
fisica suficientes, nos ofrecid, desde el primer momento,
lo mejor de Navarra. Insistia, constantemente, en su cali-
dad de portavoz del rey, que lo que el ejército inglés
solicitara, seria atendido con premura. Navarra deseaba lo
mejor para Inglaterra y no iba a escatimar medios para
complacer nuestras necesidades: alimentos frescos, ropa-
jes, provisiones y todo cuanto fuera requerido para el
buen curso de la expedicion, serian dispuestos con la
mayor celeridad posible y entregado sin dilacion.

Dorset recibi6é con la mayor satisfaccién las noti-
cias. Le interesaba sobremanera el comercio con los
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navarros y, sobre todo, entablar relaciones satisfactorias
con su soberano y la nobleza del reino. Fehacientemente
sabia, no suponia un secreto para nadie, que Fernando no
simpatizaba con Juan, mas bien al contrario, pero noso-
tros éramos hijos de Inglaterra y no teniamos que
someternos a disputas ajenas. Fernando era nuestro alia-
do, si, pero en esto no debia quedar implicito que sus
enemigos particulares, que en nada agredian a Inglaterra
ni existia disputa alguna abierta con ellos, lo fueran, al
mismo tiempo, nuestros. Asi que Dorset, haciendo gala de
los saberes diplomaticos que le habian ayudado a ser ele-
gido para el alto cargo que ostentaba, agradeci6 al
embajador los ofrecimientos de los navarros y se compro-
metio, en caso de decidir su aceptacion, a pagar el precio
justo de cada una de las mercancias con las que estos nos
surtieran.

Bien era cierto que Dorset sospechaba, diria, inclu-
so, que sabia con seguridad, que, tras el ofrecimiento del
rey navarro, se encontraba el miedo a nuestro ejército.
Diez mil hombres preparados para hacerse a la batalla en
cualquier momento afincados a las puertas de su patria,
una patria que, por lo demas, se hallaba debilitada e inca-
paz de defenderse por sus propios medios, eran, cuanto
menos, preocupantes. Asi lo debian sentir los navarros y,
aunque la vanidad les impedia afirmarlo con rotundidad,
lo manifiestan en sus gestos. El ofrecimiento de provision
ilimitada significaba simplemente una muestra de sumi-
sion dotada de cierta dignidad.

Por si la certeza no fuera suficiente, acto seguido
apostillaron su oferta: nada querian de los ingleses; ni bie-
nes ni beneficios. Tan so6lo solicitaban una promesa, un
compromiso abierto, firme y claro: que Navarra quedara
fuera de nuestros objetivos militares. No lo explicitaban
con naturalidad, y una y otra vez daban rodeos sobre la
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misma cuestion. Me cost6, y durante un buen rato senti
cierta perplejidad al no poder seguir con precision el hilo
de lo que decian y, sobre todo, de lo que callaban, enten-
derlo todo. Hube de intuir mucho de lo que no expresaron
y senti como, poco a poco y reflexionando sobre cada pala-
bra que salia de la boca del embajador de Navarra, la
realidad de su pensamiento se iba perfilando ante mi: nos
temian y percibian nuestra presencia como un peligro
real.

Sospeché, entonces, que los desventurados nava-
rTOos no conocian la situacion real. Ignoraban nuestra casi
absoluta carencia de todo lo propio de un ejército invasor.
No teniamos artilleria ni medios para desplazarnos por
territorio enemigo. En el mejor de los casos, si aun la
moral de nuestra tropa fuera la adecuada, podriamos efec-
tuar avanzadillas de reconocimiento que finalizarian con
la puesta del sol. Poco mas. Nuestros recursos se hallaban
escasos, infimos podria decir en la peor de las especula-
ciones. Estdbamos en tierra extrafia con las manos
desnudas y expuestos a la voluntad del rey Fernando. Pero
eso, parecia, los navarros lo desconocian. Por supuesto, no
seriamos nosotros quienes les sacaramos de su error.



